
MEMORANDUM OF UNDERSTANDING 

Between 

Rajamangala University of Technology Phra Nakhon, Bangkok, Thailand 

And 

Name of International Partner and Country 

 

 This Memorandum of Understanding (MOU) is made and executed by and 
between Rajamangala University of Technology Phra Nakhon (RMUTP),  
a public institution of higher education which located at 399 Samsen Road, 
Vachira Phayaban, Dusit, Bangkok, Thailand, represented by its President, 
[Name of President Name], duly authorized, hereinafter referred to as “RMUTP”, 

and 

[Name of International Partner], a [Nationality and brief description International 
Partner], with its main office located at [Address of International Partner], 
represented by its [Position of Authorized Representative], [Name of 
Representative], duly authorized, hereinafter referred to as “[Acronym of 
International Partner]” 

 

1. Purpose 

 This MOU serves as a written understanding of agreed upon principles 
between RMUTP and [Acronym of International Partner]. 

 This is a non-binding agreement and is intended to clarify the nature and 
extent of the complementary activities that might be undertaken for the mutual 
benefit of the two Parties. Each institution will be responsible for managing its 
own costs. 

 Commitments of specific institutional resources, personnel, space, 
facilities, or any other academic or intellectual activities may be contemplated 
hereunder but are beyond the scope of this MOU. 

 To the extent that the implementation of any agreed upon activities requires 
a commitment of resources, personnel, credit-bearing coursework, or intellectual 
property, a supplementary agreement must be negotiated and approved by the two 
Parties before work on any of the projects can commence. 
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2. Scope and Major Activities 

 2.1 Exchange or visit of students, faculty, researchers in specific areas of 
education, research, and related fields of both institutions. 

 2.2 Organization of joint conferences, symposia, or other meetings on 
subjects of mutual interest. 

 2.3 Exchange of academic information, materials, and publications. 

 2.4 Exploration of possibilities for developing joint research programs and 
collaborations. 

 

3. Responsibilities of the Parties 

 3.1 Responsibilities of RMUTP 

  3.1.1  

  3.1.2  

  3.1.3  

  3.1.4 ……… 

 3.2 Responsibilities of [Acronym of International Partner] 

  3.2.1  

  3.2.2  

  3.2.3 

  3.2.4 ………. 

 

4. Duration and Amendment 

 This MOU will become effective when signed by both Parties. The MOU 
will remain in effect for five (5 )  years from the latest date the MOU was signed 
as indicated below and may be renewed or amended by mutual agreement of the 
Parties. The Parties agree to periodically review the activities undertaken and the 
progress made and to consult concerning amendments, renewal, or termination of 
this MOU.  
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5. Termination 
 Either Party may terminate this MOU by providing written notice of such 
termination to the other Party at least six (6 )  months prior to the date of 
termination. In the case of such termination, any activities currently underway 
shall be allowed to continue until their conclusion. 
 
6. Binding Statement   

 This MOU expresses the intention of the parties. The parties acknowledge 
that this MOU is not intended to create, and does not create any right, benefit, or 
trust responsibility, substantive or procedural, enforceable at law or equity, by 
either Party, its officers, employees, or agents against the other Party, its officers, 
employees, or agents. 
 Nothing in this MOU obligates either Party to commit or transfer any 
funds, assets, or other resources in support of projects or activities between the 
two Parties. 
 Neither Party will use the name of the other, either expressly or by 
implication, in any publicity, solicitation or advertisement without the written 
approval of the other Party to this MOU. 
 This MOU may be written in both [language of International Partner] and 
English texts. In the event that there are interpretation discrepancies between the 
two texts, the English version shall prevail. 
 
7. Contact Details 

 7.1 [RMUTP Faculty’s Representative]  
  Full Name:      
  Position:      
  Department/Major:      
  Phone Number:     
  E-mail:      
 
 7.2 [Representative of International Partner] 
  Full Name:      
  Position:      
  Department/Major:      
  Phone Number:     
  E-mail:  
 

 [Signature Page Follows] 
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For and on behalf of      For and on behalf of 
 
Rajamangala University of     [Name of International Partner] 
Technology Phra Nakhon  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  (RMUTP Representative Name)            (Inter. Partner Representative Name)     . 
      (Position)                  (Position)                          
                                                    
                                                    
 
Date signed:         /             /    Date signed:           /               /               . 
 
 
 
 
 
 
Witnessed by      Witnessed by 
 
 
 
 
 
 
 
 
        (RMUTP Witness Name)               (Inter. Partner Witness Name)         .      
         (Position)                  (Position)                          
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